Et dans le détail .. @

Fonctionnalités du
produit

Mise en Service

> Presser le verrou de la trappe pour
ouvrir le compartiment.

> Installer 2 x piles : 1.5V -AA en
respectant les polarités indiquées.
(+-).

> Refermer la trappe.

Utilisation

> Mettre I'interrupteur sur Marche.

> Sélectionner le type de faisceau
- traceur : tourner la molette le plus
a droite (---)
- pointeur :amener la molette au
centre (*)
- en croix : tourner la molette vers la

gauche (+)

> Utiliser la fiole adéquate selon que
I'on souhaite mettre a niveau ou a
I'aplomb, et veiller & ce que la bulle
soit bien au centre des repéres.

Remarque:

Le tracé lumineux consécutif a un
retour d'angle n’est généralement pas
de niveau, et ne peut constituer une
référence.

Seul un tracé direct est fiable

Immobilisation du Niveau

Le traceur laser doit étre utilisé sur une
surface stable et sans vibration.

Une fois la mise a niveau ou a I'aplomb
réalisée I'appareil doit &tre immobilisé.
La base a été congue pour offrir
différentes solutions d’immobilisation.

> par les aimants intégrés a l'appareil,
si le support est en fer ou en acier.

> par 2 pointes aux emplacements
prévus sur la base, si la surface est
souple

> par de I'adhésif double face ou de la
pate a coller, sur une surface dure ou
rugueuse.
Le tracé étant parfaitement figé,
marquer des repéres pour éventuel-
lement éteindre le laser si
I'intervention doit durer un certain
temps.
Par ailleurs, et grace a un filetage
standard au centre de la base,
I'appareil peut étre fixé sur trépied.
Une encoche a été pratiquée dans la
base, en prolongement du faisceau,
pour faire coincider le départ du tracé
avec un endroit précis de la surface.

Remarque :

La fixation par adhésif double face(en

vente dans les magasins de bricolage)

implique de veiller a :

> nettoyer/dégraisser la surface
concernée.

> faire un essai préalable dans un
endroit non exposé pour vérifier la
fragilité éventuelle du revétement

> peler un coté et le fixer d’abord a la
base, peler ensuite la seconde face
et appliquer fermement la base au
support, durant 5 secondes.

> agir sans précipitation au décollage,
pour éviter d'éventuels dommages
au support par arrachement.

Nettoyage du Boitier

> Ne pas utiliser de produits
dissolvants ou abrasifs.

> Employer un tissu doux et humecté
d’eau savonneuse.

> Nettoyer si réellement nécessaire
I'optique laser (appareil éteint !) et
avec extréme précaution, en utilisant
un coton tige humecté de produit &
lunette.

> Extraire les piles et entreposer en
environnement sec, hors de portée
des enfants.
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Controles et Fonctions

Pour bien commencer... o

Sécurite

[z Cet appareil n'est pas prévu pour
étre utilisé par les enfants et ne
doit pas étre confié a une
personne ayant insuffisamment
d’expérience ou de connaissance
pour le manipuler dans de bonnes
conditions.

[z Cet appareil n'est pas un jouet. Le
garder hors de portée des enfants.

[z Garder les adhésifs de fixation
murale hors de portée, ainsi que
les sachets d’emballage.

ATTENTION !

> L'appareil est équipé d'un générateur
laser Classe 2- Longueur d’'ondes
630-670nm — puissance inf. & 1ImW.
Pour cette raison:

> Ne jamais regarder directement dans
le faisceau

> Ne jamais viser les yeux de quiconque

> Ne pas l'utiliser a hauteur de vue des
gens situés dans I'environnement.

> Arréter I'appareil dés apres utilisation

> Ne pas diriger vers un miroir ou une
surface réfléchissante.

> Ne pas accoupler a une optique
magnifiante et ne pas regarder le
faisceau a travers des jumelles ou un
viseur de caméra.

AUTRES RISQUES —
Autres causes de dommage.

> Ne pas tenter de recharger les piles.

> Ne pas mettre les piles en court-circuit
ou les jeter au feu.
Les rapporter aux points de collecte
pour recyclage.

> Ne pas utiliser I'appareil si le boitier
présente des dommages évidents.

> Ne pas ouvrir le coffret ; aucune piéce
de maintenance n’est prévue d'étre
échangée.

> Ne pas tenter de modifier les caracté-
ristiques d’origine de I'appareil.

AVERTISSEMENT —
Dommages al'appareil :

> Veiller a fixer I'adhésif correctement si
I'appareil doit étre utilisé au mur.

> Veiller a éviter les chutes et les chocs

> Ne pas immerger

> Ne pas le nettoyer avec des produits
dissolvants ou abrasifs.

> Extraire les piles lorsqu’elles sont
usées ou lorsque I'appareil est prévu
d'étre entreposé pour une durée
indéterminée.

@ Objectif laser

@ Niveaux a bulle
Vertical et Horizontal

@ Sélecteur (Traceur, Pointeur, Croix)

@ Trous de fixation
@ Marche/Arrét

Caracteristiques Techniques

@ Compartiment a piles
@ Filetage pour trépied
Aimants de fixation

Mise au rebut/recyclage

>Modéle: SW112T

>Portée: max. 3 - 5 métres, en intérieur
non illuminé

> Générateur laser: <1 mW — Classe2

>Diode laser: Rouge
longueur d’'ondes 630-670 nm.

>Piles : 2 x AA/ 1.5V (non fournies)

RAYONNEMENT LASER

NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU 2
/APPAREIL A LASER DE CLASSE 2

<ImW/630-670 nm
NFEN60825-1 Janvier 2008

Les déchets de produits
électriques ne doivent pas étre
mis au rebut avec les ordures
ménageres. Veuillez les faire
recycler |a ou il existe des
centres pour cela. Consultez
les autorités locales ou votre
revendeur sur la fagcon de
recycler.

Pictogrammes

toutes les exigences des

c Ce produit est conforme a
directives européennes.



